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See the notice on TED website

459082-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'assurance – Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung 
(Los 1) und eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2)
OJ S 126/2026 03/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ProPotsdam GmbH
Adresse électronique: vergabe@propotsdam.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) und eine Exzedenten-
Haftpflicht-Versicherung (Los 2)
Description: Kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) und Exzedenten-
Haftpflicht-Versicherung (Los 2) zur Absicherung sämtlicher Wohnungsbauprojekte der 
Auftraggeberin mit einer Gesamt-Bausumme ab 2.500.000 EUR und einem Planungsbeginn 
ab 2027 (Jahres-Investitionssummen-Vertrag)
Identifiant de la procédure: 86687eb5-ba54-4d5b-a856-c741d2fa78af
Identifiant interne: BauRisk_2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66513200 Services d'assurance tous risques chantier, 
66516500 Services d'assurance de responsabilité professionnelle

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Potsdam
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXT8YYRYT2370D1R# 1. Als 
Teilnehmer und Bewerber an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschließlich 
Versicherungsunternehmen zugelassen, die über die Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maßgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfügen. Teilnahmeanträge oder Angebote 
durch Versicherungsmakler sind unzulässig und werden zwingend vom Verfahren 
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ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung für einen Versicherer durch einen 
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft 
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeanträge oder 
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter für einen Versicherer 
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. 2. Unter 

 finden Sie weitere Informationen zum http://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/
Verfahren.Sie können dort Vergabeunterlagen kostenlos herunterladen und Nachrichten der 
Vergabestelle einsehen. Die Bieterkommunikation hat ausschließlich über den 
Vergabemarktplatz zu erfolgen. Es empfiehlt sich daher, eine Registrierung vorzunehmen. 
Nachforderungen von Unterlagen sowie Aufklärungen von Sachverhalten können ebenfalls 
per E-Mail erfolgen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 1
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 2+3
Fraude: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 4+5
Corruption: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 6-9
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: § 123 GWB Abs. 1 Nr. 10
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: § 123 GWB Abs. 4 Nr. 1
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 123 GWB 
Abs. 4 Nr. 1

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (BauRisk-Versicherung)
Description: Gegenstand ist eine kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung 
(BauRisk-Versicherung) mit den Vertragsteilen Bauleistungs-, Betriebshaftpflicht- 
(einschließlich Bauherren-, Umwelthaftpflicht- und Umweltschaden-) und Berufshaftpflicht-
Versicherung sowie eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung für alle - Neubauvorhaben, - 
Umbaumaßnahmen und - Sanierungs- und Modernisierungsmaßnahmen einschließlich der 
dazugehörigen Tiefbaumaßnahmen mit einer Gesamtbausumme ab 2.500.000 EUR innerhalb 
der Bundesrepublik Deutschland, die von der Versicherungsnehmerin oder den versicherten 
Unternehmen (gem. Ziffer 2a) beauftragt und während der Vertragslaufzeit begonnen werden. 
Sämtliche am Bau beteiligten Firmen der Bereiche Ausführung und Planung sollen im Rahmen 
dieser kombinierten Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) sowie der separaten 
Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2) abgesichert werden und müssen insofern keine 
eigene Versicherung mehr vorhalten.

http://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/
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Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66513200 Services d'assurance tous risques chantier, 
66516500 Services d'assurance de responsabilité professionnelle

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Potsdam
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 10
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag beginnt (voraussichtlich) am 
01.01.2027. Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr. Der Vertrag verlängert sich 
automatisch von Jahr zu Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum 
Vertragsablauf von einer der beiden Parteien gekündigt wird.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Erklärung zur Befähigung zur Berufsausübung 
einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Befähigung zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer nach den Voraussetzungen des Versicherungsaufsichts-gesetzes (VAG)

Critère: Ratio financier
Description du critère de sélection: Erklärung zum Rückversicherungsschutz und/oder 
Finanzkraftrating (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 1, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
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vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei Jahren 
beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als Allein- oder 
Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 1, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherung auch für Neben- und Planungsleistungen), der in den letzten drei Jahren 
beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als Mitversicherer an dem 
Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag zugrunde liegende 
Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 2, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als 
Allein- oder Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 
50 Mio. EUR netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 2, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als 
Mitversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erklärung über das Vorhandensein einer 
Schadensabteilung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
Canal de communication ad hoc: 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
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URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 04/08/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/07/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behält sich die Nachforderung von 
Unterlagen gemäß § 56 Abs. 2 VgV vor.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - Abgabe einer Erklärung zu den restriktiven Maßnahmen angesichts 
der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gem. Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates - Erklärung für Arbeitsgemeinschaften zur gesamtschuldnerischen 
Haftung * Mit dem Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - Angaben zum Bewerber - 
Erklärung zur Bewerbung: - Angabe zu Einzelbewerbung/Bewerbung als 
Bewerbergemeinschaft - Angabe der Lose, auf die sich die Bewerbung bezieht - Erklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - Angaben zum Einsatz von Unterauftragnehmern 
(sofern zutreffend) - Angaben zu Eignungsleihe (sofern zutreffend) - Erklärung über die 
Zahlung eines Mindestlohnes / Verpflichtungserklärung gemäß Brandenburgischen Gesetz 
über Mindestanforderungen für die Vergabe von öffentlichen Aufträgen und Gesetz zur 
Förderung des Mittelstandes im Land Brande
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg 
beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften müssen innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach 
Kenntniserlangung gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Bei Verstößen, die aus der 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
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Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind, hat die Rüge gegenüber der 
Vergabestelle bis spätestens zum Ablauf der Angebots- oder Bewerbungsfrist zu erfolgen (§ 
160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass der Rüge nicht abgeholfen 
wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen ein Nachprüfungsantrag bei der oben genannten 
Vergabekammer schriftlich gestellt werden (§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Nachprüfungsantrag der Vergabestelle 
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 GWB). Die Zuschlagserteilung ist 
möglich 10 Tage nach Absendung (per Fax oder elektronisch) der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ProPotsdam GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: ProPotsdam GmbH

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Excedenten -Haftpflicht-Versicherung
Description: Gegenstand ist eine kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung 
(BauRisk-Versicherung) mit den Vertragsteilen Bauleistungs-, Betriebshaftpflicht- 
(einschließlich Bauherren-, Umwelthaftpflicht- und Umweltschaden-) und Berufshaftpflicht-
Versicherung sowie eine Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung für alle - Neubauvorhaben, - 
Umbaumaßnahmen und - Sanierungs- und Modernisierungsmaßnahmen einschließlich der 
dazugehörigen Tiefbaumaßnahmen mit einer Gesamtbausumme ab 2.500.000 EUR innerhalb 
der Bundesrepublik Deutschland, die von der Versicherungsnehmerin oder den versicherten 
Unternehmen (gem. Ziffer 2a) beauftragt und während der Vertragslaufzeit begonnen werden. 
Sämtliche am Bau beteiligten Firmen der Bereiche Ausführung und Planung sollen im Rahmen 
dieser kombinierten Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung (Los 1) sowie der separaten 
Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung (Los 2) abgesichert werden und müssen insofern keine 
eigene Versicherung mehr vorhalten.
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66513200 Services d'assurance tous risques chantier, 
66516500 Services d'assurance de responsabilité professionnelle

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Potsdam
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 10
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag beginnt (voraussichtlich) am 
01.01.2027. Der Vertrag hat eine Laufzeit von einem Jahr. Der Vertrag verlängert sich 
automatisch von Jahr zu Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum 
Vertragsablauf von einer der beiden Parteien gekündigt wird.
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Erklärung zur Befähigung zur Berufsausübung 
einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Befähigung zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer nach den Voraussetzungen des Versicherungsaufsichts-gesetzes (VAG)

Critère: Ratio financier
Description du critère de sélection: Erklärung zum Rückversicherungsschutz und/oder 
Finanzkraftrating (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 1, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei Jahren 
beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als Allein- oder 
Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 1, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (kombinierte Bauleistungs- und Haftpflicht-
Versicherung auch für Neben- und Planungsleistungen), der in den letzten drei Jahren 
beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als Mitversicherer an dem 
Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag zugrunde liegende 
Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 2, Führungsleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): drei Referenzen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
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letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist als 
Allein- oder Führungsversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 
50 Mio. EUR netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis von Referenzen - Los 2, Mitversicherer ohne 
Führungsleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): eine Referenz, welche 
die folgenden Anforderungen erfüllt: - Es handelt sich um eine Referenz über die Zeichnung 
eines vergleichbaren Versicherungsvertrages (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherung), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurde oder derzeit noch besteht. - Der Bieter war bzw. ist als 
Mitversicherer an dem Versicherungsvertrag beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 50 Mio. EUR netto.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Erklärung über das Vorhandensein einer 
Schadensabteilung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 04/08/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXT8YYRYT2370D1R
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/07/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behält sich die Nachforderung von 
Unterlagen gemäß § 56 Abs. 2 VgV vor.

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXT8YYRYT2370D1R


459082-2026 Page 9/11

Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - Abgabe einer Erklärung zu den restriktiven Maßnahmen angesichts 
der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gem. Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates - Erklärung für Arbeitsgemeinschaften zur gesamtschuldnerischen 
Haftung * Mit dem Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - Angaben zum Bewerber - 
Erklärung zur Bewerbung: - Angabe zu Einzelbewerbung/Bewerbung als 
Bewerbergemeinschaft - Angabe der Lose, auf die sich die Bewerbung bezieht - Erklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - Angaben zum Einsatz von Unterauftragnehmern 
(sofern zutreffend) - Angaben zu Eignungsleihe (sofern zutreffend) - Erklärung über die 
Zahlung eines Mindestlohnes / Verpflichtungserklärung gemäß Brandenburgischen Gesetz 
über Mindestanforderungen für die Vergabe von öffentlichen Aufträgen und Gesetz zur 
Förderung des Mittelstandes im Land Brande
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg 
beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Verstöße gegen 
Vergabevorschriften müssen innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach 
Kenntniserlangung gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Bei Verstößen, die aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind, hat die Rüge gegenüber der 
Vergabestelle bis spätestens zum Ablauf der Angebots- oder Bewerbungsfrist zu erfolgen (§ 
160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass der Rüge nicht abgeholfen 
wird, kann innerhalb von 15 Kalendertagen ein Nachprüfungsantrag bei der oben genannten 
Vergabekammer schriftlich gestellt werden (§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Nachprüfungsantrag der Vergabestelle 
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 GWB). Die Zuschlagserteilung ist 
möglich 10 Tage nach Absendung (per Fax oder elektronisch) der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ProPotsdam GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und Energie
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: ProPotsdam GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ProPotsdam GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 1294 P
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Adresse postale: Pappelallee 4
Ville: Potsdam
Code postal: 14469
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@propotsdam.de
Téléphone: +49 33162060
Adresse internet: https://www.ProPotsdam.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und 
Energie
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Point de contact: t:03318661719
Adresse électronique: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Téléphone: +49 3318661719
Adresse internet: https://mwae.brandenburg.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
98c77353-a975-4dd4-9172-92ce4017577b-01
Principale raison du changement

mailto:vergabe@propotsdam.de
https://www.ProPotsdam.de
mailto:vergabekammer@mwae.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
Die "Erklärung über das Vorhandensein einer Schadensabteilung" war in der 
Bekanntmachung fälschlicherweise fehlerhaft unter Ziffer 5.1.12. - Bedingungen für die 
Auftragsvergabe zugeordnet.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die "Erklärung über das Vorhandensein einer 
Schadensabteilung" wurde nunmehr in der Bekanntmachung unter Ziffer 5.1.9. - 
Eignungskriterien zugeordnet.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0bf11dbe-63e9-4e8c-910e-f8d2a143bf09  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/07/2026 14:25:40 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 459082-2026
Numéro de publication au JO S: 126/2026
Date de publication: 03/07/2026
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